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Suspension concentrada (SC)
Composicion: pentiopirad 200 g/l (20 % p/v)
Clasificacion del modo de accion de las sustancias activas segin FRAC:

ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER DETENIDAMENTE LA ETIQUETA
Uso reservado para agricultores y aplicadores profesionales

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y EL MEDIO AMBIENTE,
SIGA LAS INSTRUCCIONES DE USO

Inscrito en el Registro Oficial de

Productos Fitosanitarios N° 25597 por:
UFI: Corteva Agriscience Spain S.L.U.
26NC-702W-Y00G-QDM2 Campus Tecnolégico Corteva

Agriscience
S gl Carretera de Sevilla-Cazalla (C-433),
2405 km 4,6 - 41309 La Rinconada (Sevilla)
Lote y fecha de fabricacion: ver envase Tel.: 954 29 83 00
www.corteva.es

™ ® Marcas registradas de Corteva Agriscience y
de sus compaiiias afiliadas

CONTENIDO NETO:5L €

Este documento unicamente podra ser utilizado como herramienta de
consulta. La etiqueta actual del producto es aquella impresa sobre el envase en
el momento de compra.



RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICACION O ACCIDENTE:

Medidas basicas de actuacion:

« Retire a la persona del lugar de exposicién y quite la ropa manchada o salpicada.

* En contacto con los ojos, lavar con agua abundante al menos durante 15 minutos. No olvide
retirar las lentillas.

« En contacto con la piel, lave con agua abundante y jabdn, sin frotar.

 En caso de ingestion, enjuagarse la boca, NO provocar el vomito y no administrar nada por
via oral.

» Mantenga al paciente en reposo. Conserve la temperatura corporal.

« Controle la respiracion. Si fuera necesario, respiracion artificial.

« Si la persona estd inconsciente, acuéstela de lado con la cabeza mas baja que el resto del
cuerpo y las rodillas semiflexionadas.

« Si es necesario traslade al intoxicado a un centro sanitario y lleve la etiqueta o el envase.

El contacto y/o ingesta de grandes cantidades puede provocar:

« |rritacién pulmonar por aspiracion o inhalacion

Consejos terapéuticos para médicos y personal sanitario:
« Control de electrolitos.

« Contraindicacion: catérticos.

« Tratamiento sintomatico.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO

EN CASO DE ACCIDENTE 0 MALESTAR, ACUDA INMEDIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL
INSTITUTO NACIONAL DE TOXICOLOGIA. Teléfono (91) 5620420. En ambos casos tenga a
mano el envase o la etiqueta.

Mitigacidn de riesgos en la manipulacion:
SEGURIDAD DEL APLICADOR

En espinacas, fresal, cardo y lechuga y
similares, el aplicador utilizara durante

la mezcla/carga: ropa de trabajo vy
guantes de proteccion quimica; durante

la aplicacion con tractor utilizard: ropa

de trabajo; y cuando la aplicacion sea
por pulverizacion manual (lanza o " :
mochila) utilizard: ropa de trabajo y Este d_(_)cumento umcamen_te pOdra
guantes de proteccion quimica. ser utilizado como herramienta de
Se entiende como ropa de trabajo: :

I /61 argo v calzado consulta. La ethuetg actual del
adecuado. producto es aquella impresa sobre

En-tomate, berenjena y pepino al aire el envase en el momento de compra.
libre, el aplicador utilizara tanto en
la mezcla/carga como en aplicacion:



guantes de proteccion quimica, ropa de proteccion tipo 6 (protege frente a salpicaduras de
productos liquidos) y calzado resistente.

En tomate, berenjena y pepino en invernadero, el aplicador utilizard en la mezcla/carga: guantes
de proteccion quimica, ropa de proteccion tipo 6 (contra salpicaduras de productos liquidos)
y calzado resistente; y durante la aplicacion utilizard guantes de proteccion quimica, ropa de
tipo 4 (contra penetracion de productos liquidos) y mascarilla FP2 (mascarilla autofiltrante para
particulas, al menos de tipo FFP2 o bien, mascarilla con filtro al menos de tipo P2).

SEGURIDAD DEL TRABAJADOR
El trabajador utilizard ropa de trabajo adecuada (mono o chaqueta de manga larga y pantalon
largo hechos de algoddn (>300 g/m?) o de algoddn y poliéster (>200 g/m?) y calzado resistente).

En tomate, berenjena, pepino, y fresal, el trabajador utilizard en la reentrada al cultivo: guantes
de proteccion quimica y ropa de trabajo adecuada (mono o chaqueta de manga larga y
pantalén largo hechos de algoddn (> 300 g/m?) o de algoddn y poliéster (> 200 g/m?) y calzado
resistente).

Medidas adicionales de la mitigacion del riesgo:

- Durante la aplicacion con tractor se deberan usar los guantes de proteccion quimica
(inicamente para manipular el equipo de aplicacion o superficies contaminadas.

- En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de proteccion que
en mezcla/carga y/o aplicacion.

- No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacion.

- Evitar el contacto con el follaje himedo durante la aplicacion.

- Es necesario el uso de guantes de proteccion quimica para tareas de duracién superior a las 2
horas, tanto al aire libre como en invernadero (tomate, berenjena, pepino y fresal).

Mitigacién de riesgos ambientales:

SPe2: Para proteger las aguas subterraneas, no aplicar en suelos con >80% de arena, 0 no
aplicar en suelos arenosos.

Spe3: Para proteger los organismos acuaticos, respétese sin tratar una banda de seguridad
hasta las masas de agua superficial de:

-10 m con cubierta vegetal (aplicacion 2 x 180 g a.s./ha) en fresal.

-10 m con cubierta vegetal (aplicacion 1x 300 g a.s./ha) en lechuga y similares, cardo y
espinacas.

-10-m de cubierta vegetal (aplicacion 1 x 400 g a.s./ha) en pepino, tomate y berenjena.

-18 m de cubierta vegetal (aplicacion 2 x 400 g a.s./ha) en pepino, tomate y berenjena.
Cualquier actividad que se realice con este producto deberd tener en cuenta las condiciones
establecidas en los articulos 31, 32 y 33 del Real Decreto 1311/2012, por el que se establece el
marco de actuacion para conseguir un uso sostenible de los productos fitosanitarios.”

FONTELIS® es un fungicida a base de pentiopirad, perteneciente a la familia quimica de
las carboxamidas, que posee control preventivo curativo y amplio espectro de actividad.
Pentiopirad inhibe la respiracion de los hongos al actuar sobre el complejo Il de la respiracion
en las mitocondrias.

Este documento Unicamente podra ser utilizado como herramienta
de consulta. La etiqueta actual del producto es aquella impresa
sobre el envase en el momento de compra.



APLICACIONES AUTORIZADAS, DOSIS Y MODO DE EMPLEOQ

Tratamientos fungicidas en pulverizacion foliar mecanica y manual.

Realizar el tratamiento cuando las condiciones sean favorables al desarrollo de las
enfermedades, siguiendo las recomendaciones de las Estaciones de Avisos o de acuerdo con
las estrategias habituales de tratamientos preventivos de la zona.

Los mejores resultados se consiguen aplicando de forma preventiva o en los primeros estadios
de la enfermedad.

Uso Agente Dosis Vul;';'g: de Forma y época de aplicacion
Aire libre: 1 aplicacion desde el BBCH 51 hasta
un dia antes de la recoleccion (PS), con un
Botrytis spp., maximo de 2,4 I/ha. Invernadero: se pueden
Sclerotinia spp. dar 2 aplicaciones (intervalo de 5-10 dias),
Berenjena 0.2% |500-1200 L/ha |aplicar durante BBCH 51-89 a dosis maxima
de 2 L/ha
QOidio del Tratamientos al aire libre. 1 aplicacion desde el
tomate (Oidium BBCH 51 hasta un dia antes de la recoleccion
neolycopersici) (PS), con un méximo de 2,4 L/ha
Plazo de seguridad (PS): 1 dia
. { Volumen de Forma y época de
Uso Agente Dosis | N° Aplic | Intervalos caldo aplicacion
200 - 1200 Lha | Aire libre: 1 aplicacion
tomate para la desde el BBCH 51 hasta un
industrig dia antes de la recoleccion
Botrytis spp., 500-1000 Lha | F3), gon un mixmo de
Sclerotinia spp. tomate fresco ueden dar 2 aplicaciones
500-1200 L/ Pl e ot
hatomatoen | (0O 8, Sk S1egb
Tomate 02% | 2 | 5-10dis |invernadero a%osis maxima de 2 L/ha
Tratamientos al aire libre: 1
Oidio del 200-1200 L/ha | aplicacién desde el BBCH
e tomate para la 51 hasta un dia antes de
(Oidium industria la recoleccion (PS), con
neolycopersic) 5001000 L/ha | un méximo de 2,4 L/ha. La
veop tomate fresco dosis maxima en tomate
industrial serd de 2 L/ha
PS: 1 dia
Uso Agente Dosis | Volumen de caldo Forma y época de aplicacion
Botrytis spp.
Sclerotinia spp. Aplicacion al aire libre e invernadero durante
. Y oidio de las _ el BBCH 51-89. En invernadero se pueden dar
Reping cucurbitdceas 24 L/a | 500-1200 Liha 2 aplicaciones (intervalo de 5-10 dias) a dosis
(Podosphaera maxima de 2 L/ha.
xanthii)
PS: 3 dias

Este documento Unicamente podra ser utilizado como herramienta
de consulta. La etiqueta actual del producto es aquella impresa
sobre el envase en el momento de compra.



Uso Agente Dosis | Volumen de caldo Forma y época de aplicacion

Tratamientos al aire libre. Realizar una tnica
aplicacion por ciclo de cultivo desde el
estadio BBCH 40 hasta siete dias antes de la
Cardo . recoleccion (PS)
= Botrytis spp., v) . . )

Lotgay | Scerotna | 15Una | 200-1000 Ua | Lt on et TR e
similares Pp- verna), rdcula, mostaza roja (Brassica
juncea var. crispifolia) y mostaza de campo
(Brassica rapa subsp. nipposinica). No
autorizado para escarola

PS:7 dias
. 0 Anl Nimero y momento de
Uso Agente | Dosis | N°Aplic | Intervalos | Volumen de caldo aplicacion
Tratamientos al aire libre y
Botrytis en cultivo protegido. Aplicar
Fresal s YUS 10,9 L/ha 2 5 dias 200-1000 L/ha entre el BBCH 55 hasta un
Pp- dia antes de la cosecha (PS).
Maximo 1,8 L/ha.
PS: 1 dia

METODO/CONDICIONES DE APLICACION

El equipo de aplicacion debe estar limpio, libre de cualquier deposito de aplicaciones previas.
FONTELIS mezcla facilmente en agua. Echar agua en el depésito hasta la %2 0 2/3 de su
capacidad. Agitar bien el envase antes de echar el producto al tanque. Afiadir FONTELIS y
los productos en mezcla (en caso de que los hubiere) con el agitador en marcha. Lavar el
envase del producto y afadir el agua de lavado al tanque de pulverizacion. Acabar de rellenar el
depdsito con el resto de agua, continuando la agitacion hasta que finalice la aplicacion. Utilizar
agitacion mecdnica o hidraulica. No usar agitacion por aire.

Utilizar el caldo de pulverizacién lo antes posible.

COMPATIBILIDAD: FONTELIS es compatible con una amplia gama de fungicidas, insecticidas
y herbicidas utilizados en la proteccion fitosanitaria en los cultivos autorizados. Sin embargo,
dado que es un formulado que contiene aceite, debera evitarse cualquier producto que produzca
fitotoxicidad al cultivo en mezcla con aceite. Ante cualquier duda sobre la mezcla, contacte con
su asesor, Servicio de Sanidad Vegetal o con el personal técnico de Corteva Agriscience.

La mezcla en tanque se puede realizar de acuerdo con las recomendaciones de las buenas précticas
del pais. Este producto puede ser mezclado con productos autorizados para su uso en los cultivos
de esta etiqueta, de acuerdo con las limitaciones y precauciones de la etiqueta més restrictiva.

En caso de realizar una mezcla en tanque, los diferentes productos deberdn mezclarse
en el siguiente orden, dando tiempo para la completa dispersion de la mezcla después de
la adicion de cada producto: bolsas hidrosolubles (WSB) - granulos solubles (SG) >
granulos dispersables (WG) - polvos mojables (WP) - suspensiones concentradas (SC)
-> suspensiones encapsuladas (CS) - suspoemulsiones (SE) - suspensiones concentradas
con base en aceite (0D) - emulsiones acuosas (EW) -> emulsiones concentradas (EC) >
surfactantes/mojantes - liquidos solubles (SL) - abonos foliares - liquidos antideriva.

Este documento Unicamente podra ser utilizado como herramienta
de consulta. La etiqueta actual del producto es aquella impresa
sobre el envase en el momento de compra.



LIMPIEZA DEL EQUIPO DE APLICACION: Extremar todas las precauciones necesarias durante
la limpieza del equipo.

Limpiar a fondo el equipo de aplicacion inmediatamente después de aplicar el producto. Vaciar
el equipo. Enjuagar a fondo el depdsito del equipo de aplicacion, la barra y las mangueras
con agua limpia. Quitar cualquier poso visible. Quitar y limpiar las boquillas, mallas y filtros.
Enjuagar de nuevo todo el equipo con agua limpia. Llevar ropa protectora durante la limpieza.

PRECAUCIONES

El volumen de caldo a emplear podrd variar en funcién del cultivo y estadio vegetativo, debiéndose
asegurar una buena cobertura de la masa foliar y de los frutos, sin pasar del punto de goteo.
Utilizar FONTELIS como parte de estrategias de Manejo Integrado de Enfermedades incluyendo
practicas bioldgicas, culturales y genéticas que eviten las condiciones favorables para la
enfermedad. Debe realizarse un seguimiento de las condiciones climaticas favorables al hongo
y aplicar cuando las condiciones sean favorables para su desarrollo. Consultar con el asesor
y/o el Servicio de Sanidad Vegetal en su zona.

No aplicar en cultivos bajo situaciones de estrés.

PREVENCION DE RESISTENCIAS

FONTELIS posee el mismo modo de accién que el de otros fungicidas de la familia de las
carboxamidas (Grupo 7 de la clasificacion del F.R.A.C.). En principio, no se han detectado
resistencias cruzadas de las carboxamidas (SDH!) con otras familias quimicas de fungicidas.
Para prevenir o retardar la aparicion de resistencias, se recomienda adoptar las siguientes
medidas:

- El producto debe aplicarse con cardcter preventivo.

- En caso de aplicar el producto en mezcla, utilicense productos que contengan principios
activos que presenten un mecanismo de accion diferente.

- Respetar el nimero maximo de aplicaciones por afio previstas en la etiqueta.

- No aplicar mas de dos veces consecutivas FONTELIS u otro fungicida con el mismo modo
de accion (SDHI).

Almacenar en un lugar fresco, seco y bien ventilado

ADVERTENCIA

Las recomendaciones e informacion que facilitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios
y ensayos. Sin embargo, en la utilizacion pueden intervenir numerosos factores que escapan a
nuestro control (preparacion de mezclas, aplicacion, climatologia, etc.). La compafia garantiza
la composicion, formulacién y contenido. EI usuario serd responsable de los dafios causados
(falta de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc.) por inobservancia total o parcial de las
instrucciones de la etiqueta.

Este documento Unicamente podra ser utilizado como herramienta
de consulta. La etiqueta actual del producto es aquella impresa
sobre el envase en el momento de compra.
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Suspension concentrada (SC)
Composicion: pentiopirad 200 g/l (20 % p/v)
Clasificacion del modo de accion de las sustancias activas segin FRAC:
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ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER DETENIDAMENTE LA ETIQUETA
Uso reservado para agricultores y aplicadores profesionales

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y EL MEDIO AMBIENTE,
SIGA LAS INSTRUCCIONES DE USO

Inscrito en el Registro Oficial de

Productos Fitosanitarios N° 25597 por:
UFL: Corteva Agriscience Spain S.L.U.
26NC-702W-Y00G-QDM2 Campus Tecnolégico Corteva
288067 Agriscience

Carretera de Sevilla-Cazalla (C-433),
2405 km 4,6 - 41309 La Rinconada (Sevilla)
Lote y fecha de fabricacion: ver envase Tel.: 954 29 83 00
www.corteva.es

™ © Marcas registradas de Corteva Agriscience y
de sus compapias afiliadas

CONTENIDO NETO:5L €
Este documento Unicamente podra ser utilizado como herramienta
de consulta. La etiqueta actual del producto es aquella impresa
sobre el envase en el momento de compra.



PRECAUCIONES TOXICOLOGICAS, A
ECOTOXICOLOGICAS Y AMBIENTALES ATENCION

H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos,

con efectos duraderos.

EUH208 - Contiene 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona

(CAS 2634-33-5). Puede provocar una reaccion alérgica.

P261 - Evitar respirar la niebla de pulverizacion

P262 - Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa

P280 - Llevar guantes y prendas de proteccion

P273 - Evitar su liberacion al medio ambiente.

P391 - Recoger el vertido.

P501 - Eliminese el contenido y/o su recipiente de acuerdo
con la normativa sobre residuos peligrosos.

EN CASO DE ACCIDENTE 0 MALESTAR, ACUDA INMEDIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL INSTITUTO
NACIONAL DE TOXICOLOGIA. TELEFONO (91) 562 04 20.
En ambos casos tenga a mano el envase o la etiqueta.

Mitigacion de riesgos en la manipulacidn: ver en el interior de la etiqueta delantera
Mitigacion de riesgos ambientales: ver en el interior de la etiqueta delantera

NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE (No limpiar el equipo de
aplicacion del producto cerca de aguas superficiales/Evitese la contaminacion a través de los sistemas
de evacuacion de aguas de las explotaciones o de los caminos).

GESTION DE ENVASES

Es obligatorio enjuagar enérgicamente

tres veces, o mediante dispositivo de

presion, cada envase de producto que
283015

se vacie al preparar la dilucién y verter las aguas
2310 al deposito del pulverizador. Entregar los envases
Lote y fecha de fabricacion: ver envase vacios o residuos de envases bien en los puntos de
recogida establecidos por los sistemas colectivos
de responsabilidad ampliada (SIG) como SIGFITO
o directamente en el punto de venta donde se
hubiera adquirido si dichos envases se han puesto
en el mercado a través de un sistema de depoésito,
devolucion y retorno.

Este documento Unicamente podra ser utilizado como herramienta de consulta.
La etiqueta actual del producto es aquella impresa sobre el envase en el
momento de compra.
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